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European Judicial Network
(in civil and commercial

matters)

1 Je možné provést dokazovánı ́pomocı ́videokonference bud  za úcǎsti
soudu dožadujıćıh́o cľenského státu, nebo prı̌ḿo soudem tohoto cľenského
státu? Pokud ano, jaké jsou prı̌ślušné vnitrostátnı ́postupy nebo právnı ́
prědpisy, které se použijı?́
Možné jsou oba postupy. V žádosti je trěba jednoznacňě uvést, který postup má dožadujıćı ́soud na mysli.

Je-li žádost podána podle cľánků 12 až 14 narı̌źenı,́ použijı ́se na slyšenı ́ustanovenı ́soudnıh́o rá̌du týkajıćı ́se
prědkládánı ́důkazů.

2 Existujı ́nějaká omezenı,́ pokud jde o kategorie osob, jež mohou být
vyslechnuty prostrědnictvıḿ videokonference – lze tıḿto způsobem
naprı̌ḱlad vyslechnout pouze svědky, nebo také jiné osoby, jako jsou znalci
cǐ strany?
V rı̌źenı ́ve věcech obcǎnských nebo obchodnıćh žádná takováto omezenı ́uložena nejsou. Pomocı ́
videokonference lze vyslechnout i znalce a strany.

3 Existujı ́nějaká omezenı,́ pokud jde o druh důkazů, které lze zajistit
prostrědnictvıḿ videokonference?
Neexistujı ́žádná omezenı.́

4 Existujı ́nějaká omezenı ́s ohledem na mıśto, kde by měla být daná osoba
vyslechnuta prostrědnictvıḿ videokonference – tj. musı ́se výslech
uskutecňit u soudu?
Nikoliv.

5 Je povoleno zaznamenávat výslechy prostrědnictvıḿ videokonference, a
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pokud ano, je k dispozici prı̌ślušné zarı̌źenı?́
Zaznamenávánı ́slyšenı ́prostrědnictvıḿ videokonference nenı ́zakázáno, potrěbné zarı̌źenı ́však nenı ́k dispozici
na všech soudech. Prǐ podávánı ́žádosti je nutno vznést zvláštnı ́dotaz za tıḿto úcělem.

6 V jakém jazyce by se měl výslech uskutecňit: a) v prı̌ṕadě žádostı ́podle
cľánků 12 až 14 narı̌źenı ́o dokazovánı ́a b) v prı̌ṕadě prı̌ḿého dokazovánı ́
podle cľánků 19 až 21 narı̌źenı ́o dokazovánı?́
V prı̌ṕadě žádosti podle cľánků 12 až 14 je slyšenı ́vedeno ve finštině nebo švédštině. V prı̌ṕadě prı̌ḿého
výslechu podle cľánků 19 až 21 volı ́jazyk, který se použije, dožadujıćı ́soud.

7 Jsou-li nutnı ́tlumocňıći, kdo odpovıd́á za jejich zajištěnı ́a kde by se měli
nacházet a) v prı̌ṕadě žádostı ́podle cľánků 12 až 14 narı̌źenı ́o dokazovánı ́
a b) v prı̌ṕadě prı̌ḿého dokazovánı ́podle cľánků 19 až 21 narı̌źenı ́o
dokazovánı?́
Je-li žádost podána podle cľánků 12 až 14, je zajištěnı ́tlumocňıḱů a mıśto, kde by se měli nacházet, věcı ́dohody
mezi dožadujıćıḿ a dožádaným soudem. Je-li žádost podána podle cľánků 19 až 21, odpovıd́á za zajištěnı ́
tlumocňıḱů a mıśto, kde by se měli nacházet, dožadujıćı ́soud.

8 Jaký postup se vztahuje na opatrěnı ́týkajıćı ́se výslechu a informovánı ́
osoby, jež má být vyslechnuta, o době a mıśtu konánı ́výslechu a) v
prı̌ṕadě žádostı ́podle cľánků 12 až 14 narı̌źenı ́o dokazovánı ́a b) v prı̌ṕadě
prı̌ḿého dokazovánı ́podle cľánků 19 až 21 narı̌źenı ́o dokazovánı?́ S jakou
dobou je u obou variant nutno pocı̌t́at prǐ plánovánı ́data výslechu, aby byla
dotycňá osoba vyrozuměna s dostatecňým prědstihem?
V prı̌ṕadě žádostı ́podaných podle cľánků 12 až 14 musı ́dožádaný soud zaslat pıśemné prědvolánı ́k slyšenı.́ V
ideálnıḿ prı̌ṕadě by mezi dorucěnıḿ prědvolánı ́a datem slyšenı ́měly uplynout nejméně dva až trǐ týdny. V
prı̌ṕadě žádostı ́podaných podle cľánků 19 až 21 odpovıd́á za dorucěnı ́prědvolánı ́a prǐjetı ́potrěbných opatrěnı ́
dožadujıćı ́soud.

9 S jakými náklady je spojeno použıv́ánı ́videokonferencı ́a jak by měly být
uhrazeny?
Je-li urcǐtá osoba vyslýchána podle cľánků 12 až 14 narı̌źenı ́u soudu, který má k dispozici videokonferencňı ́
zarı̌źenı,́ nemá použitı ́tohoto zarı̌źenı ́zpravidla za následek zvláštnı ́náklady. Je-li osoba vyslýchána podle cľánků
19 až 21 na jiném mıśtě než u soudu, prěbıŕá odpovědnost za náklady na videokonferenci dožadujıćı ́soud.

10 Existujı ́nějaké požadavky, pokud jde o zajištěnı ́toho, aby byla osoba,
která je vyslýchána prı̌ḿo dožadujıćıḿ soudem, informována, že se výslech
uskutecň̌uje na základě dobrovolnosti?
Podle cľ. 19 odst. 2 narı̌źenı ́2020/1783 musı ́dožadujıćı ́soud dotycňou osobu informovat o tom, že slyšenı ́je
dobrovolné.
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11 Jaký je postup ověrǒvánı ́totožnosti osoby, která má být vyslechnuta?
Jsou-li žádosti podány podle cľánků 12 až 14, zjistı ́dožádaný soud totožnost osoby, která má být vyslechnuta, a v
prı̌ṕadě potrěby ověrı̌ ́jejı ́totožnost podle průkazu totožnosti nebo cestovnıh́o pasu. Je-li žádost podána podle
cľánků 19 až 21, musı ́totožnost osoby, která má být vyslechnuta, ověrǐt dožadujıćı ́soud.

12 Jaké platı ́požadavky pro složenı ́prı̌śahy a jaké informace se požadujı ́od
dožadujıćıh́o soudu, je-li nutné složenı ́prı̌śahy během prı̌ḿého dokazovánı ́
podle cľánků 19 až 21 narı̌źenı ́o dokazovánı?́
Prǐ prı̌ḿém dokazovánı ́podle cľánků 19 až 21 neexistujı ́žádné zvláštnı ́požadavky na složenı ́prı̌śahy. Prı̌śaha se
skládá v souladu s právnıḿi prědpisy, jimiž se rı̌d́ı ́soud, který svědka vyslýchá.

13 Existujı ́nějaká opatrěnı,́ pokud jde o zajištěnı ́kontaktnı ́osoby v mıśtě
konánı ́videokonference, s nıž́ je dožadujıćı ́soud ve styku, a osoby, která je
v den konánı ́výslechu k dispozici pro obsluhu videokonferencňıćh zarı̌źenı ́
a rěšenı ́prı̌ṕadných technických problémů?
Dožádaný soud musı ́za tıḿto úcělem uvést kontaktnı ́osobu.

14 Požadujı ́se od dožadujıćıh́o soudu nějaké dalšı ́informace?
– Dožadujıćı ́soud by měl uvést jména kontaktnıćh osob jak pro technická opatrěnı,́ tak i zvláštnı ́(právnı)́ otázky.

– Z ádost by měla uvádět kontaktnı ́údaje (e-mailové adresy a/nebo telefonnı ́cı̌śla) kontaktnıćh osob, které
umožňujı ́obrátit se v prı̌ṕadě problémů prǐ audiovizuálnıḿ prěnosu na tyto osoby i během slyšenı.́

– Pokud se dotycňé státy nacházejı ́v různých cǎsových pásmech, je trěba v žádosti uvést, zda se uvedeným
cǎsem rozumı ́cǎs dožadujıćıh́o, nebo dožádaného státu.
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Za originální verzi stránky (v jazyce daného členského státu) odpovídá příslušné kontaktní místo Evropské soudní sítě.
Překlad pořídily útvary Evropské komise. Je možné, že změny, které v originální verzi případně provedly orgány daného
členského státu, nebyly ještě do překladů zapracovány. ESS-O ani Evropská komise neodpovídá ani neručí za informace a
data, které tento dokument obsahuje či na které odkazuje. Předpisy v oblasti autorských práv členských států odpovědných
za tuto stránku naleznete v právním oznámení.


